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CHICAGO BLACK 3 TURBO

K TOMUTO PLYNOVEMU GRILU

893844/893852/893853

Gratulujeme Vam k zakoupeni tohoto vyrobku znacky
Enders!

Pred montazi tohoto zafizeni a jeho uvedenim do provozu
si prectéte tento ndvod k obsluze a zejména bezpelnostnf
pokyny a pak je dodrzujte. Vyrobek pouZivejte pouze
zplsobem popsanym v tomto ndvodu, aby nedopatfenim
nedoslo k poranéni nebo skodam.

Nédvod uschovejte pro pozdéjsi precteni. Predavate-li

tento vyrobek dal, je tfeba k nému prilozit i tento nédvod.

Prejeme Vam, abyste s plynovym grilem Enders
prozili mnoho prijemnych chvil.

SYMBOLY V TOMTO NAVODU

Tento symbol zastupuje
signalni slovo POZOR a varuje
pred moznymi zranénimi nebo
skodami na majetku a také
poskozenim zarizeni.

Jsou potfeba dva lidé

UZiteCné tipy a informace.

PFi montdZi pouZivejte bezpecnostni
rukavice, abyste predesli zranéni
pofezanim.

Jsou zapotfebi nastroje.

Priotevirdniobalu nepouzivejte Fezny
ndzZ ani jiné podobné ostré predméty,
abyste zarizeni neposkrabali.

Béhem montéze si pod konstrukénf
dily polozte mékkou podlozku,
abyste také zabranili posSkrabani
a poskozeni.




CESTINA

VYBALENI GRILU

BEZPECNOSTNI POKYNY

Sechny jednotlivé dily jsou sice zpracovavany
peclivé, presto vSak nékteré soucasti mohou
mit ostré hrany. PouZivejte proto bezpecnostni
rukavice, abyste predesli zranéni porezanim.

POTREBNE NASTROJE/POMUCKY

TR

POPIS DILU
I
1 1 18 1
2 3 19 2
3A 1 20 1
3B 1 21 1
3C 1 22 1
4 1 23 1
5 1

[ 1 A 26
7 | B 8
8 1 c 12
9 1 D 4
10 4

" 2 E !
12 1

13 1

14 1

15 1

16 1

17 1

OhroZeniZivota udusenim/polknutim. Obalovy
materidl udrzujte mimo dosah déti a ihned
jej zlikvidujte. Mimo dosah déti uchovavejte
I drobné dily.
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OBSAH DODAVKY
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CESTINA

PRIPOJENI PLYNOVE LAHVE

BEZPECNOSTNI POKYNY

NEBEZPECi POZARU A EXPLOZE

Plynovy gril se smi pouzivat pouze
s reqgulatorem tlaku. PFilozeny regulator
tlaku je ze zavodu spravné nastaven pro
provoz s kapalnym plynem. Ctéte a dodrZuijte
také navod k montdZi a obsluze, ktery je
dodavan s regulatorem tlaku.

Plynovou hadici je nutné vymeénit, pokud to
vyzaduji prislusné vnitrostatni predpisy nebo
doba pouzitelnosti sestavy hadice.

Plynova hadice a regulator tlaku se musi
meénit v pravidelnych intervalech. (Viz také
kapitolu Citéni/Udrzba.]

Pri zakoupeni nebo zapUjceni plynové lahve
si ve specializovaném obchodé nechte si
poradit.

POTREBNE NASTROJE/POMUCKY

/4

Dbejte na to, aby se pri pripojovani nebo
vyméné plynové lahve nevyskytovaly
v blizkosti zadné zdroje vzniceni, otevreny
ohen apod.

Dbejte nato, abyseplynovéhadice nezalomila
nebo neodirala a aby byla pristupna v celé
své délce.

Po montazi plynové lahve zkontrolujte
tésnost vSech spojl béZnym sprejem pro
zjistovani netésnosti nebo mydlovou vodou.
Pokud Z7adné netésnosti nezjistite, po
kontrole ocistéte napojeni vodou.

Zkouska tésnosti otevienym plamenem je
prisné zakazana!




CHICAGO BLACK 3 TURBO

POSTUP MONTAZE
] 23 : 1

EN 16436-2

DIN EN 16129

1. Postavte plynovou lahev vedle grilu.

2. Nasroubujte prevlecnoumatici(levyzavit) redukéniho
ventilu na Sroubeni plynové ldhve. PFevlecnou matici
pevné utdhnéte rukou. Nepouzivejte zadné nastroje,
aby nedoslo k poskozeni tésnéni.

3. Nasroubujte adaptér(pravy zavit) pevné rukou na
zavit plynového grilu. Ani zde nepouZzivejte zadné
ndstroje, abyste neposkodili té€snéni. Nasadte hadici
na hubici adaptéru a upevnéte ji pomoci hadicové
svorky.

A POZOR

Mohou se pouzivat lahve na plyn s naplni max.
@ 23,5 x 47 cm a ty lze umistit do spodni ¢asti.
Vetsi lahve lze postavit pouze mimo spodni ¢ast.

893844/893852/893853

Nastréte druhy konec hadice na hubici redukéniho
ventilu a zafixujte ho rovnéz hadicovou svorkou.
Nastrikejte na vSechna tésnici mista bézny sprej na
detekci netésnosti nebo je potrete Stétcem mydlovou
vodou (pomér 1 dil mydla / 3 dily vody). Oteviete
ventil plynové lahve. V mistech netésnosti se objevuji
bubliny. Znovu uzavrete ventil plynové lahve a zavadu
odstrante. Poté opakujte krok 5, dokud neodstranite
vSechny netésnosti.




CESTINA

PROVOZ PLYNOVEHO GRILU

BEZPECNOSTNI POKYNY

Nez zacnete grilovat, méli byste v prvé
radé myslet na bezpecnost. Pred kazdym
grilovanim je proto nutné dodrzet urcité
bezpecnostni kontroly.

UCEL POUZITI

Plynovy gril se smi pouZzivat pouze ke grilovani
venku.

Toto zarizeni neni urceno k tomu, aby ho
pouzivaly déti a osoby se sniZzenou schopnosti
obsluhovat zarizeni. Pouzivat ho smi pouze ti,
kdo jsou schopni ho obsluhovat.

POZOR: casti, které jsou pristupné, mohou
byt velmi horké. Varujte osoby, které stoji
pobliz, a zabrante pristupu détem.

Pri manipulaci s horkymi dily pouZivejte
ochranné rukavice.

NEBEZPECi POZARU A EXPLOZE

Zabrante horeni tuku:

Tuky a oleje se mohou ve velmi rozpaleném
stavu samy vznitit. Neni-li gril dostatecné
Cisty, zacne nahromadény tuk horet a v grilu
dochazi k tzv. hofeni tuku.

PFed grilovanim setfete z grilovanych potravin
prebytecny tuk/marinadu. SlouZi to vyhradné
jako prevence horeni tuku a nedochazi tim ke
zhorseni chuti grilovanych potravin.

Zarizeni pravidelné Cistéte, abyste odstranili
tukové usazeniny! Obzvlast se pritom zamérte
na usazeniny tuku na vnitfnich stranach
prostoru pro ohen.

Horici, horky nebo kourici tuk/olej nikdy
nehaste vodou.

Zachazeni s plynovym zarizenim/plynovym
grilem:

Pri zachazeni s plynovym zarizenim nekurte.
Plynovou lahev neumistujte do blizkosti
otevreného ohné.

Plynovy gril pouzivejte pouze venku. Dbejte na
to, aby gril byl chranén proti vétru.

Gril chrante pred vlhkosti, strikajici vodou atd.

Plynovy gril postavte na rovnou, stabilni
a zaruvzdornou plochu.

Za provozu zarizenim nepohybujte. Pred
kazdym pouzitim zkontrolujte u hadice
a reguldtoru tlaku trhlinky a poskozeni.
Plynovy gril neuvadéjte do provozu, pokud
jsou regulator tlaku, hadice nebo plynova
lahev poskozené nebo netésné.

Plynovy gril nenechavejte za provozu bez
dozoru.

Ventil plynové lahve byste méli otevirat pouze
tehdy, kdyz je plynovy gril v provozu, abyste
zabranili nechténému dniku plynu.

Po pouziti a pred kazdou zménou umisténi
je nutné plynovy gril vypnout a zavrit ventil
plynové lahve. Kvili ochrané regulétoru tlaku
a sestavy hadice demontujte plynovou lahev.
Pro zabranéni prehrivani nesmi byt grilovaci
plocha nikdy zcela zakryta hlinikovou folif
nebo nécim podobnym. Mate-li litinovou
vymeénnou desku, smite ji pouzivat pouze
zpUsobem popsanym v prislusném navodu.
PouZivejte pritom pouze originalni vyrobky
znacky Enders.

Smaltovana litinovd vyménnad deska/rost
nesmi prijit do styku se znacné kyselymi
potravinami.

Béhem provozu dodrzujte  bezpecnou
vzdalenost od horlavych a na teplo citlivych
materiald. Vzdalenost musi byt nejméné 1 m.
Dbejte na to, aby nad plynovym grilem nebyly
do vysky 2 m zadné predméty nebo Casti
budovy.

Dbejte na to, aby nebyly zakryty vétraci otvory
prostoru pro umisténi plynové lahve.

V pripadé uniku plynu nebo poruchy ihned
uzavrete ventil plynové lahve.

Plynovou lahev chrante pred silnym
slunecnim zarenim. Teplota nesmi prekrocit
40 °C.




CHICAGO BLACK 3 TURBO

ZAPNUTI PLYNOVEHO GRILU

/

Pred prvnim grilovanim na plynovém grilu nechte horaky
po dobu 15 minut vypalit bez grilovanych potravin, aby se
odstranily zbytky konzervacénich latek. Mlze vzniknout slaby
zépach. Barvavika a komora hoteni plynového grilu se mize
snadno zménit. Jednd se o prirozeny jev a neni divodem
k reklamaci.

1. Otevrete viko grilu.

2. Otocte regulacnimi knofliky ve sméru hodinovych
rucicek do polohy (lj

3. Otevrete ventil plynové lahve.

4. Stisknéte jeden z regulacnich knoflikl a otocte jim proti
sméru hodinovych rucicek na nejvyssi stupen. Pak
stisknéte piezo zapalovac. Hordk se zapali. Pokud by se
horak nezapalil, zopakujte tento krok 3krat az 4krét.

VYPNUTI PLYNOVEHO GRILU

/

AZ budete chtit gril vypnout, zaviete ventil plynové lahve

a otocte vSechny regulacni knofliky do polohy (lj

5.

893844/893852/893853

VYSTRAHA: Pokud se hofak nezapali, otoCte
regulacnim knoflikem ve sméru hodinovych rucicek
do polohy (I) a zavrete ventil plynové lahve. Pockejte
5 minut a za¢néte od bodu 3.

Kdy? se zapéli jeden z hordk(, zopakujte tento krok pak
se druhy horak zapali.

Teplotu regulujete tak, ze regulacnim knoflikem otocite

stupném.

VYSVETLENI SYMBOLU NA OBSLUZNEM PANELU

J

Pomoci tohoto ovladace spustite a regulujete druhy
horak zleva.

OmO

Gril zéna
Tyto symboly informuji o rdznych grilovacich zénéach,
které mUzete na zarizeni jednotlivé regulovat.

TURBO ZONE




CESTINA

TURBO ZONE

] TURBO ==1°
f ZONE ==

.-.
Konecné je tu plynovy gril, na kterém pripravite vynikajici grilovadni na rdznych ohfevnych zdndch umoZnuje
Stavnaté steaky. DGvodem je .turbo zéna” (reguldtor s dosazeni perfektniho vysledku pro kazdy typ masa
Cervenym prstencem). Dobry steak totiZz potfebuje na grilovaci zéna s volné nastavitelnou regulaci s
chvili maximalni teplotu, aby se maso intenzivné opeklo intenzivni primo plsobici vysokou teplotou pro
a soucasné se v mase vytvorilo aroma charakteristické pripravu perfektnich steakd
pro grilovani. Obsluha turbo zény je snadna. Staci Usporna spotreba

. TR oy v
zapnout a intenzivni grilovani steaku muze zacit.

10



CHICAGO BLACK 3 TURBO 893844/893852/893853

OPATREN| PRVN{ POMOCI

PROTIPOZARNI OPATRENI

Osoby nachazejici se pobliz dostante do
bezpeci! Pokud je to mozné, zavrete ventil
plynové lahve. Ochladte plynovou lahev
vodou. Dbejte pritom na vlastni bezpeci!
M@Ze dojit ke spontannimu, explozivnimu
znovuvzniceni.

V' pripadé pozaru byste meéli naplnéné
tlakové nadoby na plyn odstranit z mista
ohroZeného poZzarem. Pokud to neni mozné,
pak je nutné na tlakové nadoby s plynem
stfikat z bezpecného mista vodu nebo
podobné prostredky a chranit je tak pred
silnym zahrivanim.

OPATRENI PO VDECHNUTI PLYNU

Vysoké koncentrace mohou zpUsobit
uduseni. K symptomim mulzZe patfit
ztrata schopnosti pohybu a ztrata védomi.
Obét si duseni neuvédomuje. Pri nizsich
koncentracich  m0Ze dojit k pocitdm
malatnosti, bolestem hlavy, nevolnosti
a porucham koordinace.

Postizeného odvedte na cerstvy vzduch.
Zavolejte lékare nebo zachrannou sluzbu. V
pripadé zastavy dechu provadéjte opatreni
prvni pomoci.

OPATRENiPRIROZSAHLEJSiM POPALENI
NEBO OPARENI

Hrozi akutni nebezpeci podchlazeni a Soku.
lhned zavolejte zachrannou sluzbul!

Pokud se vzniti odévy, ihned je uhaste vodou
nebo plameny uduste tlustou dekou.

Pri opareni: Ihned odstrante odévy.

Pri popaleni: Odévy ponechte na téle.
Chladte vodou minimalné 15 minut, dokud
se nezmirni bolest.

Postizenou oblast zakryjte sterilnim krytim
Metalline. Stranu pokrytou Metallinem
priloZzte na poranénou kiZi a lehce zafixujte
mulovym obvazem nebo trojcipym satkem.
NepouZivejte zddné ,doméci prostredky”
Jako masti, pudry, oleje, dezinfekce atd.!

OPATRENI PRI MENSIM POPALENi NEBO
OPARENI

Pri opareni: Ihned odstrante odévy.
Pri  popaleni: 0Odévy odstrante
v pripadé, ze neulpély na pokozce.

Chladte vodou minimalné 15 minut, dokud
se nezmirni bolest.

Mala popaleni nebo opareni bez tvorby
puchyrG nechte hojit na vzduchu
a nezakryvejte naplasti ani obinadlem.

pouze

11



CESTINA

CISTENI/UDRZBA PLYNOVEHO GRILU

BEZPECNOSTN{ UPOZORNEN|

AN

VSechny jednotlivé dily jsou sice zpracovavany
peclive, presto vSak nékteré soucasti mohou
mit ostré hrany. Pouzivejte proto bezpecnostni
rukavice, abyste predesli zranéni porezanim.
Horky povrch: Pred cisténim pockejte, az
plynovy gril dostatecné vychladne.

NEBEZPECi POZARU A EXPLOZE
Zabrante horeni tuku:

Pred kazdym pouzitim zarizeni vycistéte,
abyste zabranili tvorbé tukovych usazenin.
Obzvlast se pritom zamérte na usazeniny
tuku na vnitfnich stranach prostoru pro
ohen, krytech plamene a miskach na tuk.
Nepouzivejte horlavé Cistici prostredky.

Zachazeni s plynovym zarizenim/
plynovym grilem:

Opravy a Udrzbu dild, v nichZ prochazi plyn,
smi provadét pouze kvalifikovany personal
s prislusnym opravnénim.

potravin prebytecny tuk/marinddu. Slouzi

to vyhradné jako prevence horeni tuku a
nedochazi tim ke zhorseni chuti grilovanych potravin.
Po kazdém pouziti gril vyCistéte.

] Pred grilovanim setfete z grilovanych

Nepouzivejte abrazivni Cistici prostredky ani prostredky
s obsahem chléru.

Vytadhnéte misky na tuk a tuk ekologicky zlikvidujte.
Vnitfni stranu vika a grilovaci rosty byste pravidelné po
kazdém grilovani méli zbavit zbytkd potravin a tukovych
usazenin. V pripadé potireby pouZijte jemny Cistici
prostredek. VSechny plochy oplachnéte teplou vodou a
osuste je.

Zbytky potravin odstrante z hoifrdku mékkym kartacem
(nepouZivejte kovovy kartac).

Vnitrek krytu vytrete teplou mydlovou vodou.

Povrch plastovych dild muazete omyt teplou vodou.
Nepouzivejte Cistici prostredky obsahuijici rozpoustédla,
prostiedky na Cisténi nerezu nebo abrazivni Cistici
prostiedky, aby nedoslo k poSkozeni povrchu.

Na lakované plochy pouzivejte jemny Cistici prostredek
a teplou vodu. Potom povrch osuste mékkou utérkou.

Na plynovém grilu ani na regulatoru tlaku
neprovadéjte zadné zmeény. Po 5 letech je
nutné provést Gdrzbu hadice (viz datum
vyroby na hadici).

Regulator tlaku a hadici vyménte nejpozdéji
po 10 letech, a to i v pripadé, Ze neni patrné
zadné vnejsi poskozeni. Dbejte na to, aby
byl regulator tlaku schvalen pro Vasi zemi
a pro pouzity plyn a nastaven na spravny
vystupni tlak (viz Technické Udaje). Nova
hadice nesmi byt delSi nez 1,5 m.

S konstrukcnimi  castmi, které jsou
vyrobcem opatreny peceti, se nesmi
manipulovat ani se na nich nesmi provadét
zadné zmeény.

Plyn tvori spolecné s olejem vybusnou
smés. Nikdy se nesnaZzte promazavat
olejem obtizné pohyblivé ventily a otocné
regulatory pro leh¢i chod.

Nepouzivejte Cistici prostiredky obsahujici rozpoustédla,
Cistici prostredky na trouby a nerez nebo abrazivni
Cistici prostredky.

K ¢isténi doporucujeme Cisti¢ grilovacich rostd znacky
Enders a také Cistic¢ grild Enders.

PFred dalsim pouziti nechte plynovy gril zcela vyschnout.
Pokud se hordk nezapdli, mohla by byt trubka horaku
ucpana napt. hmyzem nebo pavouky. Cisténf je mozné

provést pomoci jehly nebo Cistice dymky otvorem trubky.

12



CHICAGO BLACK 3 TURBO 893844/893852/893853

SKLADOVANI/PREPRAVA

BEZPECNOSTN{ UPOZORNEN|

A NEBEZPECi POZARU A EXPLOZE

Plynovou lahev uchovavejte mimo dosah déti.
Plynovou lahev skladujte oddélené od
horlavych plynd a jinych latek podporujicich
horeni.

Unikajici kapalny plyn je tézsi nez vzduch
a klesa k zemi. Plynovou lahev neskladujte
vdomé, v podzemnich prostorech (napriklad
ve sklepé, Sachté, podzemni gardzi atd)
nebo na nevétranych mistech, kde mdze
dochazet k hromadéni plynu.

Plynovou lahev chrante pred primym
slunecnim zarenim a jinymi zdroji tepla.
Plynovou lahev skladujte pri méné nez
40 °C na dobre vétraném, stinném misté
chranéném pred povétrnostnimi vlivy.
Plynovou lahev skladujte ve svislé poloze
a zabezpecenou proti padu.

/

Zatizeni uchovéavejte v suché mistnosti, ve které
nemrzne. Zavrete viko a zafizeni zakryjte, abyste
zabranili jeho znecisténi a poSkozeni.

Tyto pokyny ke skladovani se vztahuji i na
prazdné lahve, protoze obsahuji zbytkové
mnozstvi kapalného plynu.

Plynovou lahev pokud mozno neprepravujte
ve vozidlech, jejichz nakladni prostor
neni oddélen od kabiny Fidi¢e. Ridi¢ musf
byt obeznamen s moznymi nebezpecimi
nakladu a musi védét, co délat v pripadé
nehody nebo nouzové situace.

Plynovou lahev prepravujte ve svislé poloze
a zajistéte ji proti padu a sesmeknuti.
Dohlédnéte na to, aby byl ventil plynové
lahve uzavren a utésnén.

Prodejce plynu se zeptejte na aktualni
vnitrostatni predpisy a pokyny.

LIKVIDACE

Obal vyrobku je tvofen recyklovatelnymi materidly, Pokud se s timto zboZim chcete rozloucit, nevhazujte

které je mozné predat k recyklaci. Jednotlivé materidly ~ ho do domovniho odpadu. Ohledné moZnosti ekologické

likvidujte tridéné do pfipravenych sbérnych nadob. likvidace, kterd je &etrnd k prirodnim zdrojim,
kontaktujte mistni spole¢nost zabezpecujici likvidaci
odpadu nebo orgdn mistni spravy.

13



CESTINA

TECHNICKE UDAJE

Modelka: CHICAGO BLACK 3 TURBO Toto zarizeni bylo otestovano a schvaleno podle DIN
EN 498:2012. Zatizeni je ve stavu dodani urceno pro

Predmet cislo.: 893844/893852/893853 provoz s kapalnym plynem.

10,5 kW
2Qn Hs: 764 g/h (PL 750 g/h] Doporucend délka hadice: 0,8 m
ID produktu: 2575DL273595

. o Plynova lahev: Mohou se pouzivat lahve na plyn s
Vyrobniidentifikacni o o ,
slo UKCA: 0359CU04117 naplni max. @ 23,5 x 47 cm a ty lze umistit do spodni

Casti. Vétsi lahve lze postavit pouze mimo spodni ¢ast.

UK
CA Cc...

0359/22 22

Druh plynu: Propan G31/Butan G30

Oznaceni trysky (mm)
Horak/ TUBRO ZONE

Dest. Kategoriw  p (mbar)

CZ 13+(28-30/37) 30 0 0,85/0,97

14



CHICAGO BLACK 3 TURBO 893844/893852/893853

ZARUKA
/

Na funkci zafizeni poskytujeme dvouletou zaruku.
Predpokladem poskytnuti zaruky je radné zachazeni se
zarizenim a oficidlni doklad o koupi s datem.

Zaruka zanikd po uplynuti zaruéni lhuty nebo
v okamziku provedeni svévolnych zmén na zarizeni.
S konstrukénimi ¢astmi, které jsou vyrobcem nebo jeho
zastupcem opatreny peceti, se nesmi manipulovat!

Pokud by Védmi zakoupeny vyrobek navzdory kontrolam
kvality, které provadime, vykazoval néjakou zavadu, pak
jej nevracejte zpatky prodejci, ale obratte se primo na
spoleé¢nost Enders. Jen tak Vam mazeme zarudit rychlé
vyrizeni Vasi reklamace.

Servisni:
www.enders-germany.com

« , o x e .. Pfipojit doklad o koupi
Vyplnte prosim a zarucni list a doklad o koupi si ripolt Cortac o Koupt

uschovejte pro pripadné dotazy!

Nazev modelu

C. vyrobku vyrobce

Sériové ¢islo (na zadni strané zarizeni)

Datum koupé

Misto zakoupeni

Kvuli vylep$ovani vyrobku si vyhrazujeme préavo na
barevné a technické zmény.

15
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CHICAGO BLACK 3 TURBO 893844/893852/893853

OM DENNA GASGRILL

Grattis till kdpet av den har Enders produkten!

Innan du monterar och tar den har produkten i drift, Forvara den har handledningen for framtida bruk. Om
las och beakta denna bruksanvisning och framfor allt  denna artikel Gverlamnas till tredje part maste dven den
sakerhetsinformationen och anvand endast produkten  héar handledningen folja med.

enligt beskrivningen i denna handledning for att forhin-

dra att personskador och materiella skador uppstar pa Vi onskar dig mycket noje med din Enders gasgrill.
grund av misstag.

TECKEN | DENNA HANDLEDNING

Detta tecken ar symbolen for .

_ _ Verktyg kravs.

signalordet OBS och varnar dig )

for mojliga personskador eller

materiella skador samt skador

pa utrustningen.

Lat en andra person hjalpa dig har. Anvand ingen brytbladskniv eller
} J liknande skarpa féremal nar du 6pp-

nar férpackningen for att undvika re-
por pa utrustningen.

Nyttiga tips och upplysningar. Lagg ett mjukt underlagg under

byggdelarna vid monteringen for att
’ undvika repor och skador.

Anvand skyddshandskar vid monte-
ringen for att undvika skar.




SVENSKA

UPPACKNING AV GASGRILLEN

SAKERHETSINFORMATION

Trots att alla komponenter tillverkats med
omsorg kan enskilda byggdelar ha skarpa
kanter. Anvand darfor alltid skyddshandskar
for att undvika skarskador.

NODVANDIGA VERKTYG/HJALPMEDEL

0D

BESKRIVNING AV DELARNA

1 1 18 1
2 3 19 2
3A 1 20 1
3B 1 21 1
3c w 22 1
4 1 23 1
5 1
6 1 A 26
7 | B 8
8 1 c 12
? 1 D 4
10 4
11 2 £ 1
12 1
13 1
14 1
15 1
16 1
17 1

Livsfara genom kvavning/svaljning. Hall
forpackningsmaterialet utom rackhall for
barn och lamna det till avfallshantering
direkt. Férvara aven smadelar utom rackhall
for barn.

18



CHICAGO BLACK 3 TURBO 893844/893852/893853

LEVERANSOMFATTNING

13

23

19



SVENSKA

ANSLUTNING AV GASFLASKA

SAKERHETSINFORMATION

BRAND- OCH EXPLOSIONSRISK

Gasgrillen far endast anvandas med en
tryckregulator. Medfoljande tryckregulator
ar fabriksinstalld for anvandning med gasol.
Las och beakta aven de separata monterings-
och anvandningsanvisningarna som foljer
med tryckregulatorn.

Gasslangen maste eventuellt bytas ut om
motsvarande nationella bestammelser eller
slangledningens giltighetstid kraver det.
Gasslang och tryckregulator maste bytas ut
med jdmna mellanrum. (Se for detta andamal
kapitel Rengoring/underhall.)

Inhamta information 1 fackhandeln nar du
koper eller hyr gasflaskan.

NODVANDIGA VERKTYG/HJALPMEDEL

/4

Se till att inga antandningskallor, cppen eld
och liknande finns I narheten nar du ansluter
eller byter ut gasflaskan.

Se till att gasslangen inte viks eller skaver
och ar tillganglig dver hela langden.
Kontrollera alla skarvstallen med avseende
pa tathet med ett vanligt lacksdkningsspray
som finns i handeln eller med tvalvatten efter
monteringen av gasflaskan. Om det inte finns
nagra l&ackor, rengor anslutningarna med
vatten efter kontrollen.

En tathetskontroll med Gppen laga ar strikt
forbjuden!

20



CHICAGO BLACK 3 TURBO 893844/893852/893853

MONTERINGSPROCESS

e

EN 16436-2

DIN EN 16129

Stall gasflaskan bredvid grillen.

Skruva fast tryckregulatorns huvmutter [vénster-
ganga) pd& gasflaskans skruvkoppling. Dra &t
huvmuttern med handen. Anvand inga verktyg for
att undvika att tatningen skadas.

Skruva adaptern (hdgergénga) handfast pa
gasgrillens ganga. Anvand aven har inga verktyg
for att undvika skador pd tatningen. Satt slangen
pd adapterns hylsa och fixera den med hjélp av
slangklamman.

Sattdenandraslangénden patryckregulatorns hylsa
och fixera aven den med hjalp av slangklamman.
Sprayaallatatningsstallen medvanlig lacksdknings-
spray som finns i handeln eller pensla in dem med
tvdlvatten (forhdllande 1 del tval/3 delar vatten).
Skruva upp gasflaskans ventil. P& otata stéllen
uppstar bldsor. Stang &ter gasflaskans ventil och
atgarda felet. Upprepa darefter steg 5 tills alla
otatheter har &tgardats.

NE

Gasflaskor med en maximal storlek pa @ 23,5
x 47 cm kan anvandas och stallas upp i grillen.
Storre flaskor kan endast placeras bredvid
grillen.

21
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ANVANDNING AV GASGRILLEN

SAKERHETSINFORMATION

Innan du borjar med grillningen bor sakerhe-
ten alltid fokuseras. Fore varje grillning kravs
darfor en del sakerhetskontroller.

ANVANDNINGSANDAMAL

Far endast anvandas ute i det fria.

Las bruksanvisningen fore idrifttagning av
utrustningen.

Den har utrustningen ar inte avsedd att
anvandas av barn och personer med
begransad férmaga nar det galler mandvrering
av utrustning. Far endast anvandas av barn
som klarar av att anvanda utrustningen pa ett
sakert satt.

Obs: Tillgangliga komponenter kan vara
mycket varma. Hall barn borta.
Sidoforvaringarna ar inte avsedda for direkt
kontakt med livsmedel.

Anvand skyddshandskar vid hantering av
varma komponenter.

BRAND- OCH EXPLOSIONSRISK

UNDVIK FETTBRANDER:

Fett och olja kan antandas av sig sjalv nar de
varmts upp. Vid otillracklig rengoring antands
det fett som samlats vilket kan leda till en sa
kallad fettbrand i grillen.

Badda av dverflodigt fett/marinad  frén
grillgodset innan du borjar grilla. Detta
forsamrar inte grillgodsets smak utan ar
endast till for att undvika fettbrand.

Rengor  utrustningen  regelbundet  fran
fettavlagringar! Beakta darvid | synnerhet
fettavlagringar pa insidorna av eldladan,
flamskydden, fettbrickan ochfettuppsamlaren.
Brinnande, hett eller rykande fett/olja far
aldrig slackas med vatten.

HANTERING AV GASANORDNINGEN/
GASGRILLEN:

Rok inte nar du hanterar gasanordningen.
Stall inte gasflaskan 1 narheten av oppen eld.
Anvandas gasgrillen endast ute | det fria. Se
till att gasgrillen star pa en vindskyddad plats.

Hall grillen borta frén fukt, stankvatten och
liknande.

Stall gasgrillen pa en plan, stabil och eldfast
yta.

Utrustningen farinte flyttas under anvandning.
Kontrollera slangen och tryckregulatorn
fore varje anvandning med avseende pa
sprickor och skador. Ta inte gasgrillen I drift
om tryckregulator, slang eller gasflaska ar
defekta eller otata.

Gasgrillen far inte l@mnas utan uppsikt under
anvandning.

For att skydda mot ofrivilligt utstrommande
gas, bor flaskventilen pa gasflaskan endast
vara oppen nar gasgrillen ar i drift.

Efter anvandning ska gasflaskans gastillforsel
ater stangas.

For att undvika 6verhettning far grillytan inte
tackas over fullstandigt med aluminiumfolie
eller liknande. Om du har en vandplatta
av gjutjarn far denna anvandas enligt
beskrivningen identillhorande handledningen.
Anvand darvid endast original produkter fran
Enders.
Hallunderdriftettsakertavstandtillbrannbara
och varmekansliga material. Avstandet maste
vara minst 1 meter.

Se till att det inte finns nagra féremal eller
delar av byggnaden pa en hojd lagre an 2
meter ovanfor gasgrillen.

Se till att ventilationsoppningarna | det
utrymme dar gasflaskorna star inte har tackts
over.

Stang gasflaskans ventil omedelbart om gas
strommar ut eller en storning intraffar.
Skydda gasflaskan mot direkt solljus.
Termperaturen far inte 6verskrida 40 °C.
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CHICAGO BLACK 3 TURBO

PASLAGNING AV GASGRILLEN

/

Innan du grillar for forsta gangen p& gasgrillen ska
brannaren branna i 15 minuter utan grillgods, for att
avlagsna rester fran konserveringen. Det kan uppsté en
latt luktutveckling. Se till att tillrackligt med ventilati-
on star till forfogande. Fargen p& gasgrillens huv och
forbranningskammare kan forédndras nagot. Detta &r en
naturlig process och ingen anledning till reklamation.

1. Oppna locket pé din grill.
2. Du kantdnda bradnnarna oberoende av varandra.

Vrid alla installningsknappar till FR,&N-léget ’ (|) !
och dppna forst darefter gasflaskans ventil!

AVSTANGNING AV GASGRILLEN

/

For att ta grillen ur drift stanger du gasflaskans ventil
och vrider alla installningsknappar till laget " (|)

893844/893852/893853

Tryck p& en av installningsknapparna och vrid
den moturs till den stérsta nivan "+". Darvid hors
ett KLICK. Brannaren tands. Om brannaren inte
tands vrider du tillbaka knappen pad FRAN-laget
’ (|) " och upprepa dessa steg 3 till 4 ganger.

OBS: Om brannaren inte tands, staller du install-
ningsknappen pad FRAN-laget ~ (|) " och stanger
gasflaskans ventil. Vanta 5 minuter och borja med
steg 4 nar du ater 6ppnat gasflaskans ventil.

Om en av brannarna har tants, ska steg 4 upprepas
for att tanda de andra brannarna.
Regleravarmengenomattvridainstallningsknappen
till en valfri installning mellan den stérsta nivan "+"
och den lagsta nivan "-".

SYMBOLFORKLARING PA DEM MANOVERPANELEN

J

Med den har knappen startar och reglerar du den
andra brannaren fran véanster.

0|0

Grillzon

Dessa symboler visar dig de olika grillzonerna som
du kan reglera separat pa utrustningen.

23



SVENSKA

TURBO ZONE

] TURBO ==1°
f ZONE ==

Antligen en gasgrill dar dven saftiga biffar lyckas
utmarkt - tack vare Turbo Zonen [reglage med rod
ring). En bra biff behéver maximal temperatur en
kort tid s& att intensiva rost- och grillaromer kan
bildas pa kottet. Turbo Zonen ar lattmandvrerad - det
ar bara att skruva upp och den intensiva grillningen

av biffen kan borja.

grillning i olika varmezoner mdjliggor att perfekt
resultat for alla typer av kott

fritt installbar grillzon med stark, direkt varme for
perfekta biffar

&g forbrukning
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CHICAGO BLACK 3 TURBO

FORSTA HJALPEN ATGARDER

BRANDBEKAMPNINGSATGARDER

Ta personer | narheten till en saker plats.
Om mgjligt stang gasflaskans ventil. Kyl
gasflaskan med vatten. Se darvid till att du
ar | sakerhet! En spontan, explosionsartad
aterantandning ar mojlig.

Om det brinner maste behallare fyllda med
komprimerad gas avlagsnas ur omradet
dar brandfara foreligger. Om detta inte ar
mojligt bor behallarna for komprimerad gas
besprutas med vatten eller liknande lampliga
medel fran en skyddad position for att skyddas
mot for stark upphettning.

ATGARDER VID INANDNING AV GAS

Hog koncentration kan orsaka kvavning.
Symptom kan vara forlorad rérelseférmaga
eller medvetsloshet. Offret marker inte
att det kvavs. Laga koncentrationer kan
orsaka yrsel, huvudvéark, illaméende och
koordinationsstorningar.

Ta ut den drabbade personen i friska luften.
Kalla pd lakare eller ambulans. Inled férsta
hjalpen-atgarder vid andningsstillestand.

893844/893852/893853

ATGARDER EFTER ALLVARLIGA
BRANN- OCH SKALLSKADOR

Det foreligger stor risk for en nedkylning eller
chock. Kalla omedelbart pa ambulans!
Eventuella  brinnande  klader  maste
omedelbart sléckas med vatten eller lagorna
kvavas med en tjock filt.

Vid skallskador: Tag genast av kladerna.

Vid brannskador: Lat kladerna vara kvar pa
kroppen.

Kyl med kallt vatten I minst 15 minuter tills
smartan avtar.

Tack over det drabbade omradet med en
steril brandfilt. Sidan med belaggningen
av metalline lédggs pa den skadade huden
och fixeras lost med en gasbinda eller ett
triangelforband.

Anvénd inga "huskurer” sdsom salvor, puder,
oljor, desinfektionsmedel och liknande!

ATGARDER EFTER MINDRE
BRANN- ELLER SKALLSKADOR

Vid skallskador: Tag genast av kladerna.

Vid brannskador: Klader far endast tas av om
de inte sitter fast.

Kyl med kallt vatten i minst 15 minuter tills
smartan avtar.

Mindre brann- eller skallskador utan
blasbildning ska lékas i luften och inte tackas
over med plaster eller bandage.
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SVENSKA

GASGRILLENS RENGORING/UNDERHALL

SAKERHETSINFORMATION

AN

Trots att alla komponenter tillverkats med omsorg
kan enskilda byggdelar ha skarpa kanter. Anvand
darfor alltid skyddshandskar for att undvika
skarskador.

Varm yta: Vanta med rengéringen tills gasgrillen
har svalnat tillrackligt.

BRAND- OCH EXPLOSIONSRISK

Undvik fettbrander:

Rengor utrustningen fore varje anvandning for att
undvika fettavlagringar. Beakta darvid i synnerhet
fettavlagringar p& insidorna av eldlddan,
flamskydden, fettbrickan och fettuppsamlaren.
Anvand inga brannbara rengoringsmedel.

Hantering av gasanordningen/gasgrillen:
Reparation och underhdll av gasférande
komponenter far endast utféras av for detta

andamal auktoriserad fackpersonal.

/

Badda av overflédigt fett/marinad fran grillgodset
innan du borjar grilla. Detta forsamrar inte
grillgodsets smak utan ar endast till for att undvika
fettbrand.

Rengor grillen efter varje anvandning.

Anvand inga
rengdringsmedel.
Dra ut fettbrickan och fettuppsamlaren och lamna
fettet till miljovanlig avfallshantering.

Torka avytor med en fuktig trasa eller spola med hett
vatten. Vid behov anvand ett milt rengoringsmedel.
Spola sedan med vatten och torka av alla ytor med
en mikrofiberduk.

Vid anvandning av ett milt rengdringsmedel
bor du dessutom uppmarksamma tillverkarens
upplysningar/produktinformation fér att undvika
skador pa ytan.

skurande eller  klorhaltiga

Utfér inga forandringar pd gasgrillen och
tryckregulatorn. Efter 5 ar méste slangen
underhallas (se tillverkningsdatum pa slangen).
Byt ut tryckregulatorn och slangen senast efter
10 &r aven om inga yttre skador &r synliga. Se
till att tryckregulatorn och den gas du anvander
ar tilldtna for ditt land och att utgangstrycket &r
korrekt (se Tekniska specifikationer] installt. En ny
slang farinte vara langre an 1,5 meter.

Byggdelar som férseglats av tillverkaren far inte
manipuleras.

Tillsammans med olja bildar gasen en explosiv
blandning. Forsock aldrig att gora troga ventiler
och regleringsknappar lattmandvrerade med
hjalp av olja eller krypolja.

Brannaren kan tas ut for rengoring.

L&t utrustningen torka fullstandigt innan du tar den i
drift nasta géng.

Om brannarroret i ytterst sallsynta fall skulle vara
blockerat, maste det rengéras med en nal eller en

piprensare.




CHICAGO BLACK 3 TURBO

893844/893852/893853

FORVARING/TRANSPORT

V SAKERHETSINFORMATION

BRAND- OCH EXPLOSIONSRISK

Férvara gasflaskan utom réckhall for barn.
Hall gasflaskan borta fran brénnbara
gaser och andra lattantandliga amnen.
Utstrommande gasol ar tyngre an luft
och sjunker ned till marken. Forvara inte
gasflaskan i huset, under markniva [(till
exempel | kallare, schakt, underjordiska
garage etc.) eller pd platser utan ventilation
dar utstrommande gas kan samlas.
Skydda gasflaskan mot direkt solljus och
andra varmekallor.

Lagra gasflaskan under 40 °C pa en val
ventilerad, skuggig plats skyddad mot
vaderleksinflytande.

Lagra gasflaskorna staende och sékrade
mot att falla omkull.

/

Forvara utrustningen i ett frostfritt och torrt
tack
utrustningen for att undvika fororeningar.

utrymme. Stédng grillhuven och over

Dessa forvaringsanvisningar galler aven
for tomma gasflaskor eftersom dessa
alltid innehéller en restmangd gasol.
Undvik att transportera gasflaskan |
fordon med ett lastutrymme som inte ar
separerat fran férarhytten. Féraren maste
kanna till lastens eventuella risker och
veta vad som maste goras i handelse av en
olycka eller en nodsituation.

Transportera gasflaskan stdende samt
sakrad mot att falla omkull eller glida
undan.

Se till att gasflaskans ventil ar stangd och
tat.

Frdga din gashandlare efter aktuella
nationella krav och upplysningar.

AVFALLSHANTERING

/

Produktforpackningen bestdr av atervinningsbara

material som kan lamnas till &tervinning. Kallsortera
dem i tillgangliga samlingsbehallare.

Om du vill kassera en artikel far den inte
kastas i hushéllsavfallet. Frdga ditt lokala
avfallshanteringsforetag  eller  din kommunala

forvaltning om mdjligheterna till en miljomedveten och
resursbesparande avfallshantering.
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SVENSKA

TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Modell: CHICAGO BLACK 3 TURBO

Varunummer.: 8937733

10,5 kW
20n Hs: 764 g/h [PL 750 g/h)
Produkt-1D nr: 2575DL273595

UKCA Produkt-ID-nr: ~ 0359CU04117
Typ av gas: Propan G31/Butan G30

Dest. Kategori p (mbar)

SE 13B/P(30) 30 ?0,85/0,97

Denna utrustning har testats och godkants enligt DIN
EN 498:2012. Vid leverans ar utrustningen installd for
drift med gasol.

Slanglangd: 0,8 m

Gasflaska: Gasflaskor med ett maximalt matt pa
(23,5 x 47 cm kan anvandas och stallas upp i grillen.

Nozzle designation (mm)
Burner/TURBO ZONE U K

CA Cc..

0359/22 |7 22
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CHICAGO BLACK 3 TURBO 893844/893852/893853

GARANTI/GARANTIBEVIS

Vi lamnar 2 ars garanti pd utrustningens funktion.
Forutsattningen for att garantin ska kunna tas i ansprak
ar en korrekt hantering av utrustningen och ett officiellt
bevis pa inkopsdatumet.

Garantin gar ut efter garantiperiodens utgang eller
omedelbart om egenmaktiga forandringar har utforts
pa produkten. Byggdelar som férseglats av tillverkaren
eller dennes representant far inte manipuleras!

Om det trots vara kvalitetskontroller uppstar ett fel
pd din produkt ska du inte lamna tillbaka den till
aterforsaljaren utan kontakta Enders direkt. Endast p
detta satt kan vi garantera en snabb handlaggning av din
reklamation.

Service:
www.enders-germany.com

Fyll i och spara garantikortet och inkopskvittot for

framtida fragor! ) o
Hafta fast inkopskvittot

Modellnamn

Artikelnummer tillverkare

Serienummer (se utrustningens baksida)

Inkdpsdatum

Inkopsort

For produktforbittring forbehaller vi oss ritten att
utfora forandringar nar det galler farg och teknik.
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CHICAGO BLACK 3 TURBO

OVER DEZE GASBARBECUE

893844/893852/893853

Hartelijk gefeliciteerd met uw keuze voor een BBA®-
product! U kunt er zeker van zijn dat u een product
van een gerenommeerde Europese fabrikant heeft
aangeschaft!

Alle apparaten voldoen aan de hoogste normen op het
gebied van prestaties en veiligheid. Als onderdeel van
onze klantenservice en ons klanttevredenheidsbeleid
krijgtuvanons?2jaargarantie. Alsueenberoepwiltdoen
op de garantie, vul dan de bijgevoegde garantiekaart in
en stuur deze naar het aangegeven adres.

Deze gebruiksaanwijzing kunt u ook in pdf-formaat
downloaden op onze website www.enders-germany.
com.

Bewaar deze handleiding om haar later na te kunnen
slaan. Als dit product wordt doorgegeven moet ook deze
handleiding worden meegegeven.

Lees de gebruiksaanwijzing en in het bijzonder de
veiligheidsinstructies aandachtig door voordat u het
apparaat gaat gebruiken en neem de aanwijzingen in
acht.

Wij wensen u veel plezier met uw BBA®-product!

GEBRUIKTE SYMBOLEN

Dit symbool staatvoor het signaal-
woord LET OP en waarschuwt u
voor mogelijke verwondingen en
materiéle schade, evenals schade
aan het apparaat zelf.

Roep hier de hulp van een tweede

A ~A persoon in.

Handige tips en informatie.

Draag bij het monteren veiligheids-
WA handschoenen om snijwonden te vo-

orkomen

Hiervoor hebt u gereedschap nodig.

Gebruik bij het openen van de ver-
pakking geen cutter of vergelijkbare

= . scherpe voorwerpen om krassen op

/o het apparaat te voorkomen.

Leg tijdens de montage een zachte
onderlegger onder de onderdelen
om krassen en beschadigingen te

—

voorkomen.
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G

VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

Ondank’s voorzichtig verslindende van
de morsende onderdelen, zomerse
onderdelen kunnen scheerranden optillen.
Draag daarom veiligheidshandschoenen
om snijwonden te voorkomen.

ASBARBECUE UITPAKKEN

Levensgevaar door verstikking of inslikken.
Houd het verpakkingsmateriaal uit de
buurt van kinderen en gooi het direct weg.
Berg ook kleine onderdelen buiten hun
bereik op.

BENODIGD GEREEDSCHAP/HULPMIDDELEN

i

U =l B

OMSCHRIJVING VAN DE ONDERDELEN

1 1 18 1
2 3 19 2
3A 1 20 1
3B 1 21 1
3c w 22 1
4 1 23 1
5 1
6 1 A 26
7 | B 8
g 1 c 12
? 1 D 4
10 4
11 2 £ 1
12 1
13 1
14 1
15 1
16 1
17 1

32



CHICAGO BLACK 3 TURBO 893844/893852/893853

MEEGELEVERD

13

23

33



NEDERLANDS

GASFLES AANSLUITEN

VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

BRAND- EN ONTPLOFFINGSGEVAAR

De gasbarbecue mag uitsluitend met
een drukregelaar worden gebruikt. De
meegeleverde drukregelaar is in de
fabriek goed afgesteld voor gebruik met
vloeibaar gas. Lees ook de apart bij de
drukregelaar meegeleverde montage- en
gebruiksaanwijzing aandachtig door en
volg deze op.

Vervang de gasslang als desbetreffende
landelijke regelgeving of de levensduur van
de slang dit voorschrijft.

De slang en drukregelaar moeten regelmatig
wordenvervangen (zie hiervoor het hoofdstuk
Schoonmaken/onderhouden).

Laat u bij het kopen of huren van de gasfles
in een speciaalzaak adviseren.

Let op dat er geen ontstekingsbronnen,
open vuur e.d. in de buurt zijn, wanneer u
de gasfles aansluit of vervangt.

Let op dat de gasslang niet geknikt wordt
of schuurt, en dat hij over de gehele lengte
goed toegankelijk is.

Controleer na de montage van de gasfles
alle verbindingspunten op lekkages met
een normaal verkrijgbare lekzoekspray
of met zeepsop. Als er geen lekkages
zijn, reinig de aansluitingen na testen met
water.

Een lekkagetest met open vuur is ten
strengste verboden!

BENODIGD GEREEDSCHAP/HULPMIDDELEN

/4

MONTAGESTAPPEN

/

YV

EN 16436-2 Q?,
v

DIN EN 16129 w
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MONTAGESTAPPEN

j” @% 1

Zet de gasfles naast de grill/bbq.

Schroef de wartelmoer (linkse draad) van de
drukregelaar op de schroefdraad van de gasfles.
Draai de wartelmoer met de hand vast. Gebruik
geen gereedschap zodat de afdichting niet wordt
beschadigd.

Schroef de adapter [rechtse draad) handvast op de
schroefdraad van de gasgrill. Gebruik ook hier geen
gereedschap om beschadigingen aan de afdichting
te voorkomen. Schuif de slang op het pijpje van de
adapter en zet deze vast met de slangklem.

Schuif het andere uiteinde van de slang op het pijpje

893844/893852/893853

van de drukregelaar en zet dit eveneens vast met
een slangklem.

Spuit alle aansluitingen in met een gangbare
lekzoekspray of gebruik hiervoor een kwast en
zeepsop [verhouding 1 deel zeep / 3 delen water).
Draai de kraan van de gasfles open. Bij ondichte
plekken ontstaan er belletjes. Draai de kraan van de
gasfles weer dicht en verhelp de lekkage. Herhaal
daarna stap b totdat alle lekkages zijn verholpen.

A LET OP

Gasflessen met een maximale maat van
@ 23,5 x 47 cm kunnen gebruikt worden en
opgesteld worden in de gasbarbecue.
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GASBARBECUE GEBRUIKEN

VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

Voordat u met barbecueén begint: denk er
altijd aan dat veiligheid de hoogste prioriteit
heeft! Voer daarom voor het barbecueén en-
kele veiligheidscontroles uit.

GEBRUIKSDOEL

De gasbarbecue mag uitsluitend worden
gebruikt om in de openlucht mee te
barbecueén.

Dit toestel is niet bedoeld voor kinderen
noch voor volwassenen met een beperkt
vermogen om apparaten te bedienen. Het
mag uitsluitend worden gebruikt door
mensen die in staat zijn het veilig te bedienen.
De oppervlakken van de gasbarbecue
kunnen tijdens het gebruik zeer heet worden.
Waarschuw de omstanders en houd kinderen
uit de buurt.

De zijplanken zijn niet bedoeld voor direct
contact met levensmiddelen.

Draag beschermende handschoenen
wanneer u met hete onderdelen omgaat.

BRAND- EN ONTPLOFFINGSGEVAAR
Branden van vet voorkomen:

Vetten en olién kunnen in verhitte toestand
zelfs vlam vatten. Bij onvoldoende reiniging
kan het opgehoopte vet vlam vatten, wat tot een
zogeheten vetbrand in de barbecue kan leiden.
Veeg vdor het barbecueén overtollig vet/
marinade van de voedingsmiddelen af. Dat
doet niets aan de smaak af. Het is alleen
bedoeld om te voorkomen dat het vet vlam vat.
Maak het apparaat regelmatig schoon om
vetafzettingen te verwijderen. Let met name
op vetafzettingen aan de binnenkant van de
vuurbox, de vlamafdekkingen, vetlade en de
vetopvangschaal.

Blus brandend, heet of rokend vet of olie
nooit met water.

Met gasinstallatie/gasbarbecue werken:
Rook niet wanneer u met de gasinstallatie
bezig bent. Plaats de gasfles niet in de buurt
van open vuur.

Gebruik de gasbarbecue uitsluitend in de
openlucht. Let op dat de gasbarbecue tegen
de wind beschut staat.

Houd de barbecue uit de buurt van vocht,
spatwater, enz.

Plaats de gasbarbecue op een egale, stabiele
en vuurvaste ondergrond.

Het apparaat mag tijJdens gebruik niet
worden verplaatst. Blokkeer de wielen, door
de vergrendeling naar beneden te duwen.
Controleer de slang en de drukregelaar
telkens voor gebruik op scheurtjes en andere
beschadigingen. Neem de gasbarbecue niet
in gebruik als de drukregelaar, slang of
gasfles defect zijn of lekken.

Laat de gasbarbecue tijdens gebruik nooit
zonder toezicht.

Ter  bescherming  tegen  onbedoeld
vrijkomend gas mag de flesafsluiter op de
gasfles alleen geopend zijn wanneer de
gasbarbecue in gebruik is.

Telkens na gebruik en voor een verplaatsing,
moet u de gasbarbecue uitzetten en de
afsluiter van de gasfles dichtdraaien.

Om oververhitting te voorkomen mag het
barbecue-oppervlak niet helemaal met
aluminiumfolie of iets vergelijkbaars worden
afgedekt. Als u een gietijzeren bakplaat heeft,
mag u deze gebruiken, in overeenstemming
met de aanwijzingen in de bijbehorende
handleiding. Gebruik hierbij alleen originele
Enders-producten.

Houd tijJdens het gebruik een veilige
afstand aan tot brandbare en hittegevoelige
materialen. De afstand mag niet kleiner zijn
dan T m.

Let op dat zich boven de gasbarbecue geen
voorwerpen of delen van een gebouw op een
hoogte van minder dan 2 meter bevinden.
Let er op dat de ventilatieopeningen van het
gasfleshouder niet afgedekt zijn.

Draai bij vrijkomend gas of een storing
onmiddellijk de afsluiter van de gasfles dicht.
Bescherm de gasfles tegen fel zonlicht. De
temperatuur mag niet boven de 40 °C komen.
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GASBARBECUE AANZETTEN

/

Laat de branders 15 minuten zonder grillmateriaal
branden om conserveringsrestanten te verwijderen,
voordat u de eerste keer op de gasgrill grilt. Er kunnen
geurtjes ontstaan. Zorgvoorvoldoende ventilatie. Deksel
en vuurbox van de gasbarbecue kunnen licht van kleur
veranderen. Dit is een natuurlijk proces en geen grond
voor reclamaties.

1. Open de deksel van uw barbecue.

2. Debranderskunnenafzonderlijk worden aangestoken.

3. Draaia[[ebedieningsknoppenmetdeklokmeeopUlT,(lj‘
en open dan pas de afsluiter van de gasfles!

893844/893852/893853

. Druk op éénvan de bedieningsknoppen en draai deze

tegen de klok in op de hoogste stand ,+". U hoort dan
een KLIK. De brander gaat aan. Als de brander niet
aangaat,draaidebedieningsknopdanweerterugopUIT
.(lg‘ en herhaal de stappen 3 tot en met 4.

. LET OP: Ontsteekt de brander niet, draai de

bedieningsknop dan met de klok mee op UIT ,(lj‘
en draai de afsluiter van de gasfles dicht. Wacht 5
minuten en begin, na de afsluiter van de gasfles weer
geopend te hebben, bij stap 4.

. Wanneer een brander aan is, herhaal dan stap 4 om

de andere branders aan te steken.

. Regelde hitte doorde bedieningsknop op de gewenste

instelling tussen de hoogste + en laagste - stand te
draaien.

GASBARBECUE UITZETTEN

/

Om de barbecue buiten bedrijf te stellen, de afsluiter
van de gasfles sluiten en alle bedieningsknoppen op UIT

zetten (|)

VERKLARING VAN DE SYMBOLEN OP HET BEDIENINGSPANEEL

om0

Barbecuezone

Met deze knop start en regelt u de vierde
brander van links.
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TURBO ZONE
] TURBO ="
' ZONE ==

Eindelijk een barbecue waarop ook een sappige biefstuk
uitstekend lukt - dankzij de TURBO ZONE (REGELAAR
MET DE RODE RINGJ). Want om een biefstuk goed te
bereiden, is korte tijd zeer hoge temperatuur nodig,
zodat het vlees een intens geroosterd effect en een
barbecuearoma krijgt. De TURBO ZONE is gemakkelijk
te bedienen - gewoon het vuur groter zetten en het felle
roosteren van de biefstuk kan beginnen.

Barbecueén in verschillende hittezones maakt een
perfect resultaat voor alle soorten vlees mogelijk.
Vrij regelbare grillzone met felle, directe hitte voor
perfecte biefstuk

Energiezuinig
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EERSTE HULP

BRANDVEILIGHEIDSMAATREGELEN

Breng de omstanders in veiligheid. Draai,
indien mogelijk, de afsluiter van de gasfles
dicht. Koel de gasfles af met water. Let
hierbij op uw veiligheid. Hij kan spontaan en
explosief opnieuw ontsteken.
Bijbrandmoetugevuldehogedrukgashouders
uit de gevarenzone verwijderen. Als dit niet
mogelijk is, bespuit de hogedrukgashouders
met water of andere geschikte middelen
vanuit een veilige positie, teneinde deze tegen
te sterke verhitting te beschermen.

MAATREGELEN NA INADEMING VAN GAS

Hoge concentraties kunnen verstikking
veroorzaken. Mogelijke symptomen hiervan
zijn verlies van vermogen tot bewegen en
bewustzijnsverlies. Het slachtoffer zelf merkt
de verstikking niet op. In lage concentraties
kan gas een gevoelvanduizeligheid, hoofdpijn,
misselijkheid en coordinatiestoringen
veroorzaken.

Breng het slachtoffer in de frisse lucht.
Waarschuw een arts of de eerste hulp bj
ongelukken. Begin bij ademstilstand met
eerste hulp.

MAATREGELEN NA VRIJ ERNSTIGE
VERBRANDING OF BRANDWONDEN

Er bestaat acuut gevaar voor onderkoeling
of een shock. Bel onmiddellik de
reddingsdiensten.

Eventuele brandende kleren direct met
water blussen of de vlammen met een dikke
deken smoren.

Bij brandwonden door kokende vloeistof:
kleding direct verwijderen.

Bij verbranding: kleding op het lichaam laten.
Minimaal 15 minuten met koud water koelen
tot de pijn afneemt.

Het betrokken gedeelte met een steriele
metalline-branddoek afdekken. De zijde met
metallinecoating op de gewonde huid leggen
en losjes vastzetten met een zwachtel of een
driekante doek.

Geen “huismiddeltjes” zoals zalven, poeders,
olién, ontsmettingsmiddelen e.d. toepassen.

MAATREGELENBIJLICHTEVERBRANDING
EN KLEINERE BRANDWONDEN

Bij brandwonden door kokende vloeistof:
kleding direct verwijderen.

Bij  verbranding:  kleding  uitsluitend
verwijderen als deze niet vastplakt.
Minimaal 15 minuten met koud water koelen
tot de pijn afneemt.

Lichte verbrandingen of brandwonden (door
kokende vloeistof] zonder blaarvorming, aan
de open lucht laten genezen, niet afdekken
met een pleister of verband.

39



NEDERLANDS

GASBARBECUE SCHOONMAKEN/ONDERHOUDEN

VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

AN

Ondanks zorgvuldige verwerking van de
verschillende onderdelen, kunnen sommige
onderdelen scherpe randen hebben. Draag
daarom  veiligheidshandschoenen  om
snijwonden te voorkomen.

Hete oppervlakken: Wacht met schoonmaken
totdat de gasbarbecue voldoende afgekoeld
Is.

BRAND- EN ONTPLOFFINGSGEVAAR
Branden van vet voorkomen:
Maaktelkensvoorgebruikhettoestelschoon
om vetaanslag te voorkomen. Let met name
op vetafzettingen aan de binnenkant van de
vuurbox, de vlamafdekkingen, vetlade en
de vetopvangschaal.
Gebruik geen
schoonmaakmiddelen.

brandbare

Met gasinstallatie/gasbarbecue werken:
Reparaties en onderhoud aan de

Veeg voor het barbecueén overtollig
/ vet/marinade van de voedingsmiddelen af.
Dat doet niets aan de smaak af. Het is alleen
bedoeld om te voorkomen dat het vet vlam vat.
Maak de barbecue telkens na gebruik schoon. Let
met name op vetafzettingen aan de binnenkant van
de vuurbox, de vlamafdekkingen, vetlade en de
vetopvangschaal.
Gebruik geen
schoonmaakmiddelen.
Trek de vetlade en de vetopvangschaal uit het
apparaat en voer het vet als afval af volgens de
milieuvoorschriften.
Veeg de oppervlakken af met een vochtige doek of
spoel ze af met heet water. Gebruik zo nodig een mild
schoonmaakmiddel. Naspoelen met water en alle
oppervlakken met een microvezeldoek afdrogen.
Bij gebruik van een mild schoonmaakmiddel moet
u bovendien de aanwijzingen/productinformatie van
de fabrikant in acht nemen, om beschadigingen aan
oppervlakken te vermijden.

schurende en chloorhoudende

gasvoerende delen mogen alleen door
hiervoor geautoriseerde vakmensen worden
uitgevoerd.

Voer geen veranderingen door aan de
gasbarbecue en de drukregelaar. De slang
moet na vijf jaar (zie productiedatum op de
gasslang) voor een servicebeurt.

Vervang de drukregelaar en de slang na
uiterlijk 10 jaar, ook als er geen uitwendige
schade waarneembaar is. Let er op dat de
drukregelaar voor uw land en het gebruikte
gas goedgekeurd is en afgesteld staat op
de juiste uitgangsdruk (zie Technische
gegevens). Een nieuwe slang mag niet langer
zijn dan 1,5 m.

Er mogen geen veranderingen worden
doorgevoerd aan onderdelen die door de
fabrikant of zijn dealer werden verzegeld.
Het gas vormt samen met olie een explosief
mengsel. Probeer nooit stroeve afsluiters en
regelknoppen soepel te maken met olie of
kruipolie.

De branders zijn afneembaar om ze schoon
te kunnen maken. Ze mogen niet onderling
verwisseld worden.

Laat de barbecue v6dr het volgende gebruik volledig
drogen.

Is in uitzonderlijke gevallen de branderbuis verstopt,
ontstop deze dan met een naald of een pijpenrager.

N
W
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OPBERGEN/VERVOEREN

893844/893852/893853

VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

BRAND- EN ONTPLOFFINGSGEVAAR

Bewaar de gasfles buiten het bereik van
kinderen.

Houd de gasfles uit de buurt van brandbare
gassen en andere oxiderende stoffen.
Vrijkomend gas is zwaarder dan lucht en
zakt naar de grond. Bewaar de gasfles niet
binnenshuis, onder maaiveldhoogte (bijv.
in een kelder, put, ondergrondse garage,
enz.), of op ongeventileerde plaatsen waar
vrijkomend gas zich zou kunnen ophopen.
Bescherm de gasfles tegen direct zonlicht
en andere warmtebronnen.

Sla de gasfles bij een temperatuur onder 40
°C op een goed geventileerde, beschaduwde
plaats en beschermd tegen weersinvloeden
op.

Bewaar de gasfles rechtop en beveiligd

/

tegen omvallen.

Deze bewaaraanwijzingen gelden ook voor
lege gasflessen. Deze kunnen nog een
resthoeveelheid vloeibaar gas bevatten.
Transporteerde gasflesindienmogelijk niet
in voertuigen waarvan de laadruimte niet
afgescheiden is van de chauffeurscabine.
De chauffeur moet de mogelijke gevaren
van de lading kennen en weten wat hij bij
een ongeval of in een noodgeval moet doen.
Transporteer de gasfles rechtop en
beveiligd tegen omvallen en wegglijden.
Let op dat de afsluiter van de gasfles
gesloten is.

Vraag uw gashandelaar naar de huidige
landelijke richtlijnen en vereisten.

Bewaar dit toestel in een vorstvrij, droog vertrek.
Sluit de barbecuedeksel en dek het apparaat
af met de beschermhoes, om vuil worden en
beschadigingen te vermijden.

Voor plaatsbesparend opbergen de zijplanken iets
omhoog tillen en dan naar beneden klappen.
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/

De productverpakking bestaatuitrecyclebare materialen  Als u zich van het product wilt ontdoen, deponeer

die voor hergebruik kunnen worden ingezameld. het dan niet bij het gewone huisvuil. Vraag uw

Verwijder deze gescheiden in de daarvoor bestemde plaatselijke afvalinzamelbedrijf of uw gemeentelijke

verzamelcontainers. afvalverwerkingsbedrijf naar de mogelijkheden voor
een milieuvriendelijke en grondstoffenbesparende
verwijdering.

TECHNISCHE GEGEVENS

Model: CHICAGO BLACK 3 TURBO Dit apparaat werd conform DIN EN 498:2012 getest en
toegelaten. Dit toestel in leveringstoestand is ontwikkeld

ltem no.: 8937733 voor gebruik met vloeibaar gas.
— 10,5 kW

n Ms: 764 g/h (PL 750 g/h) Slanglengte: 0,8 m
Product-ID no. 2575DL273595

Gasfles: Gasflessen met een maximale maat van
@ 23,5 x 47 cm kunnen gebruikt worden en opgesteld
Type gas: Propan G31/Butan G30 worden in de gasbarbecue.

UK
CA (Cc...

0359/22 22

UKCA Product-ID no.:  0359CU04117

Markering mondstuk (mm)
Branders/TURBO ZONE

Category p (mbar)

NL 13B/P(30) 30 ? 0,85 ? 0,97
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GARANTIE
/

Wij geven 2 jaar garantie op het functioneren van het
apparaat. Voorwaarde voor de garantie is een correcte
behandeling van het apparaat en een officieel bewijs van
de datum van aankoop.

De garantie vervalt na het verstrijken van de
garantietermijnofzodraereigenmachtigveranderingen
aan het toestel werden doorgevoerd. Er mogen geen
veranderingen worden doorgevoerd aan onderdelen
die door de fabrikant of zijn vertegenwoordiger werden
verzegeld.

Mocht uw product ondanks onze kwaliteitscontroles
toch een defect vertonen, breng het dan niet terug naar

de winkel, maar neem rechtstreeks contact op met ons
Service Center.

http://www.enders-germany.com
Aankoopbewijs

Voor vragen kunt u de garantie en het aankoopbewijs
invullen en bewaren!

Modelnaam

Artikelnummer fabrikant

Serienummer (zie achterkant apparaat)

Aankoopdatum

plaats van aankoop

Ter verbetering van onze producten behouden we ons
kleurveranderingen en technische veranderingen voor.
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